
SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH -
BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .38 CALIBER
RIFLE, 3 PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped
and wound. Overall Length: 3.35” (8.5cm) THREADS Calibers .22 to 6.5mm have
8-36 female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads.

Attributes

Name: BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .38 CALIBER RIFLE, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084419037
Mfr. No.:
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),35 Caliber (.358)
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 050806028098

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Einführung
Danke, dass du die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH gewählt hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung deines Gewehrs zu bieten und dabei die Sicherheit während
der Nutzung zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das
Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bore Brush sicher verwendest, indem du alle Anweisungen befolgst.
Gehe vorsichtig mit dem Reinigungsgerät um, um Unfälle oder Verletzungen zu vermeiden.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen auf.
Überprüfe regelmäßig die Bore Brush auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du Feuerwaffen reinigst.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Bore Brush entladen ist.
Verwende die Bore Brush nicht bei Feuerwaffen, die nicht für das angegebene Kaliber ausgelegt sind.
Vermeide übermäßige Kraft beim Anbringen oder Abnehmen der Bore Brush, um Beschädigungen zu
verhindern.
Lass die Bore Brush während der Verwendung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen und sicher zu handhaben ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der Bore Brush.

Installation:

Schraube die Bore Brush direkt auf den Dewey Coated Rod, ohne einen Gewindeadapter zu
verwenden.
Stelle sicher, dass die Verbindung sicher ist, um ein Ablösen während der Verwendung zu verhindern.

Verwendung:

Führe die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Verwende eine gleichmäßige, sanfte Bewegung, um den Lauf zu reinigen, indem du die Bürste hin und
her bewegst.
Vermeide übermäßigen Druck, der den Lauf oder die Bürste beschädigen könnte.

Nach der Verwendung:

Entferne die Bore Brush vom Rod und reinige sie mit einem geeigneten Lösungsmittel.
Bewahre die Bore Brush an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bore Brush gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn die Bore Brush beschädigt oder übermäßig abgenutzt ist, stelle sicher, dass sie sicher entsorgt wird,
um Verletzungsrisiken zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf diese Sicherheitsanweisungen. Genieße die verantwortungsvolle und
sichere Verwendung deiner SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. This product is
designed to provide effective cleaning for your rifle while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the bore brush by following all instructions.
Always handle cleaning equipment with care to prevent accidents or injuries.
Store the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brush for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear protective eyewear when cleaning firearms.
Ensure the firearm is unloaded before using the bore brush.
Do not use the bore brush on firearms that are not designed for the specified caliber.
Avoid using excessive force when attaching or detaching the bore brush to prevent damage.
Do not leave the bore brush unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded and safe to handle.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush.

Installation:

Thread the bore brush directly onto the Dewey Coated rod without using a thread adapter.
Ensure the connection is secure to prevent detachment during use.

Usage:

Insert the bore brush into the barrel of the firearm.
Use a steady, gentle motion to clean the bore, moving the brush back and forth.
Avoid excessive pressure which could damage the bore or brush.

PostUse Care:

After cleaning, remove the bore brush from the rod and clean it with a suitable solvent.
Store the bore brush in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
If the bore brush is damaged or worn beyond use, ensure it is disposed of safely to prevent any risk of injury.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your SPECIAL LINE DEWEYTHREAD
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH responsibly and safely.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA
ESPECIAL DE DEWEY

Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA ESPECIAL DE DEWEY. Este
producto está diseñado para proporcionar una limpieza efectiva de tu rifle mientras asegura la seguridad durante su
uso. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para entender cómo usar el producto de
manera segura y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el cepillo de cañón siguiendo todas las instrucciones.
Siempre maneja el equipo de limpieza con cuidado para prevenir accidentes o lesiones.
Guarda el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el cepillo de cañón en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre usa gafas de protección al limpiar armas de fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de cañón.
No uses el cepillo de cañón en armas de fuego que no estén diseñadas para el calibre especificado.
Evita usar fuerza excesiva al acoplar o desacoplar el cepillo de cañón para prevenir daños.
No dejes el cepillo de cañón desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y sea segura para manejar.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluido el cepillo de cañón.

Instalación:

Enrosca el cepillo de cañón directamente en la varilla recubierta de Dewey sin usar un adaptador de
rosca.
Asegúrate de que la conexión esté segura para evitar que se desenganche durante el uso.

Uso:

Inserta el cepillo de cañón en el cañón del arma de fuego.
Usa un movimiento suave y constante para limpiar el cañón, moviendo el cepillo hacia adelante y hacia
atrás.
Evita aplicar presión excesiva que pueda dañar el cañón o el cepillo.

Cuidado Postuso:

Después de limpiar, retira el cepillo de cañón de la varilla y límpialo con un disolvente adecuado.
Guarda el cepillo de cañón en un lugar seco para prevenir la corrosión.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de cañón de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el cepillo de cañón está dañado o desgastado más allá de su uso, asegúrate de desecharlo de manera
segura para prevenir cualquier riesgo de lesión.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Disfruta usando tu CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO
CENTRAL DE LA LÍNEA ESPECIAL DE DEWEY de manera responsable y segura.
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Guide de Sécurité pour la BROSSE DE CANON DE
RIFLE À FEU CENTRE DE LA LIGNE SPÉCIALE
DEWEY

Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE DE CANON DE RIFLE À FEU CENTRE DE LA LIGNE SPÉCIALE DEWEY. Ce
produit est conçu pour offrir un nettoyage efficace de votre rifle tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de manière sûre et
efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous d'utiliser la brosse de canon en suivant toutes les instructions.
Manipulez toujours les équipements de nettoyage avec soin pour éviter les accidents ou les blessures.
Rangez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement la brosse de canon pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage des armes à feu.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser la brosse de canon.
Ne pas utiliser la brosse de canon sur des armes à feu qui ne sont pas conçues pour le calibre spécifié.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de la fixation ou du détachement de la brosse de canon pour prévenir
les dommages.
Ne laissez pas la brosse de canon sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée et sûre à manipuler.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon.

Installation :

Vissez la brosse de canon directement sur la tige revêtue Dewey sans utiliser d'adaptateur de filetage.
Assurezvous que la connexion est sécurisée pour éviter tout détachement pendant l'utilisation.

Utilisation :

Insérez la brosse de canon dans le canon de l'arme à feu.
Utilisez un mouvement régulier et doux pour nettoyer le canon, en déplaçant la brosse d'avant en
arrière.
Évitez de mettre une pression excessive qui pourrait endommager le canon ou la brosse.

Entretien PostUtilisation :

Après le nettoyage, retirez la brosse de canon de la tige et nettoyezla avec un solvant approprié.
Rangez la brosse de canon dans un endroit sec pour éviter la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la brosse de canon conformément aux réglementations locales.
Si la brosse de canon est endommagée ou usée audelà de l'utilisation, assurezvous de la jeter en toute
sécurité pour éviter tout risque de blessure.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez de votre BROSSE DE CANON DE RIFLE À FEU
CENTRE DE LA LIGNE SPÉCIALE DEWEY de manière responsable et sécurisée.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPazzola per
Anima di Fucile CENTER FIRE DEWEY SPECIAL LINE

Introduzione
Grazie per aver scelto la SPazzola per Anima di Fucile CENTER FIRE DEWEY SPECIAL LINE. Questo prodotto è
progettato per fornire una pulizia efficace per il tuo fucile garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il
prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la spazzola per animo seguendo tutte le istruzioni.
Maneggia sempre l'attrezzatura per la pulizia con cura per prevenire incidenti o infortuni.
Conserva il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente la spazzola per animo per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi da fuoco.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la spazzola per animo.
Non utilizzare la spazzola per animo su armi da fuoco non progettate per il calibro specificato.
Evita di utilizzare eccessiva forza quando attacchi o stacchi la spazzola per animo per prevenire danni.
Non lasciare la spazzola per animo incustodita mentre è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e sicura da maneggiare.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la spazzola per animo.

Installazione:

Avvita la spazzola per animo direttamente sulla barra rivestita Dewey senza utilizzare un adattatore a
vite.
Assicurati che il collegamento sia sicuro per prevenire il distacco durante l'uso.

Uso:

Inserisci la spazzola per animo nel canna dell'arma da fuoco.
Utilizza un movimento costante e delicato per pulire l'anima, muovendo la spazzola avanti e indietro.
Evita di esercitare una pressione eccessiva che potrebbe danneggiare l'anima o la spazzola.

Cura PostUso:

Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola per animo dalla barra e puliscila con un solvente adatto.
Conserva la spazzola per animo in un luogo asciutto per prevenire la corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola per animo in conformità con le normative locali.
Se la spazzola per animo è danneggiata o usurata oltre l'uso, assicurati di smaltirla in modo sicuro per
prevenire qualsiasi rischio di infortunio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con il tuo imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi l'uso della tua SPazzola per Anima di Fucile
CENTER FIRE DEWEY SPECIAL LINE in modo responsabile e sicuro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTKI DO LUFY
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTKI DO LUFY DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Produkt ten
został zaprojektowany w celu skutecznego czyszczenia Twojej broni przy jednoczesnym zapewnieniu
bezpieczeństwa podczas użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby
zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie szczotki do lufy, stosując się do wszystkich instrukcji.
Zawsze obchodź się z narzędziami czyszczącymi ostrożnie, aby zapobiec wypadkom lub urazom.
Przechowuj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj szczotkę do lufy pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności Podczas Użytkowania
Zawsze nosić okulary ochronne podczas czyszczenia broni palnej.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem szczotki do lufy.
Nie używaj szczotki do lufy w broni, która nie jest zaprojektowana dla określonego kalibru.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas mocowania lub odłączania szczotki do lufy, aby zapobiec
uszkodzeniom.
Nie zostawiaj szczotki do lufy bez nadzoru podczas użytkowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i bezpieczna do obsługi.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały czyszczące, w tym szczotkę do lufy.

Instalacja:

Przykręć szczotkę do lufy bezpośrednio na pokryty rodami Dewey bez użycia adaptera gwintowego.
Upewnij się, że połączenie jest pewne, aby zapobiec odłączeniu podczas użycia.

Użytkowanie:

Włóż szczotkę do lufy do lufy broni.
Użyj stałego, delikatnego ruchu, aby wyczyścić lufę, przesuwając szczotkę tam i z powrotem.
Unikaj nadmiernego nacisku, który może uszkodzić lufę lub szczotkę.

Pielęgnacja Po Użyciu:

Po czyszczeniu, usuń szczotkę do lufy z pręta i wyczyść ją odpowiednim rozpuszczalnikiem.
Przechowuj szczotkę do lufy w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj szczotkę do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli szczotka do lufy jest uszkodzona lub zużyta do tego stopnia, że nie nadaje się do użycia, upewnij się, że
zostanie bezpiecznie zutylizowana, aby zapobiec ryzyku urazu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się odpowiedzialnym i bezpiecznym użytkowaniem
SZCZOTKI DO LUFY DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH.
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Turvallisuusohjeet SPECIAL LINE DEWEYTHREAD
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta kiväärillesi samalla kun se varmistaa turvallisuuden käytön aikana. Lue
tämä turvallisuusohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka tuotetta voidaan käyttää turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista turvallinen käyttö boreharjalla noudattamalla kaikkia ohjeita.
Käsittele puhdistusvälineitä aina varovasti onnettomuuksien tai vahinkojen estämiseksi.
Säilytä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista boreharja säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojalaseja puhdistaessasi ampumaaseita.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen boreharjan käyttöä.
Älä käytä boreharjaa ampumaaseissa, jotka eivät ole suunniteltu määritellylle kaliiperille.
Vältä liiallista voimaa boreharjan kiinnittämisessä tai irrottamisessa vaurioiden estämiseksi.
Älä jätä boreharjaa valvomatta käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ampumaase on täysin tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Kokoa kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien boreharja.

Asennus:

Kierre boreharja suoraan Dewey Coated vartta ilman kierreadapterin käyttöä.
Varmista, että liitos on turvallinen, jotta se ei irtoa käytön aikana.

Käyttö:

Aseta boreharja ampumaaseen piippuun.
Käytä tasaista, hellävaraista liikettä puhdistaaksesi piippua, liikuttamalla harjaa edestakaisin.
Vältä liiallista painetta, joka voisi vahingoittaa piippua tai harjaa.

Käytön jälkeinen huolto:

Poista boreharja varresta puhdistuksen jälkeen ja puhdista se sopivalla liuottimella.
Säilytä boreharja kuivassa paikassa korroosion estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä boreharja paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos boreharja on vaurioitunut tai kulunut käyttökelvottomaksi, varmista, että se hävitetään turvallisesti
vammojen riskin estämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisäapua, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan
valmistajan yhteystietoon.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSH tuotteen vastuullisesta ja turvallisesta käytöstä.
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt är
utformad för att ge effektiv rengöring av ditt gevär samtidigt som säkerheten under användningen säkerställs.
Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och
effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av borsten genom att följa alla instruktioner.
Hantera alltid rengöringsutrustning med försiktighet för att förhindra olyckor eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet borsten för eventuella tecken på skador eller slitage före användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid skyddsglasögon när du rengör skjutvapen.
Säkerställ att skjutvapnet är oladdat innan du använder borsten.
Använd inte borsten på skjutvapen som inte är designade för den specificerade kalibern.
Undvik att använda överdriven kraft när du fäster eller lossar borsten för att förhindra skador.
Lämna inte borsten utan tillsyn medan den används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Säkerställ att skjutvapnet är helt oladdat och säkert att hantera.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borsten.

Installation:

Trä borsten direkt på Dewey Coatedstången utan att använda en trådadapter.
Säkerställ att anslutningen är säker för att förhindra att den lossnar under användning.

Användning:

Sätt in borsten i pipan på skjutvapnet.
Använd en jämn, försiktig rörelse för att rengöra pipan, genom att föra borsten fram och tillbaka.
Undvik överdrivet tryck som kan skada pipan eller borsten.

Efter användning:

Efter rengöring, ta bort borsten från stången och rengör den med ett lämpligt lösningsmedel.
Förvara borsten på en torr plats för att förhindra korrosion.

Avfallsinstruktioner
Kassera borsten i enlighet med lokala föreskrifter.
Om borsten är skadad eller sliten bortom användning, se till att den kasseras säkert för att förhindra risk för
skada.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i
produktförpackningen.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av att använda din SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH på ett ansvarsfullt och säkert sätt.



1.  

2.  

3.  

4.  

Bezpečnostní pokyny pro SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Tento produkt
je navržen tak, aby efektivně čistil vaši pušku a zajišťoval bezpečnost během používání. Před použitím si prosím
pozorně přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste pochopili, jak produkt používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání kartáče na hlavně dodržováním všech pokynů.
Vždy zacházejte s čisticím vybavením opatrně, abyste předešli nehodám nebo zraněním.
Ukládejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte kartáč na hlavně na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení produktů na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste ochranné brýle při čištění střelných zbraní.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před použitím kartáče na hlavně.
Nepoužívejte kartáč na hlavně na zbraně, které nejsou navrženy pro specifikovaný kalibr.
Vyhněte se nadměrnému úsilí při připojování nebo odpojování kartáče, abyste předešli poškození.
Nenechávejte kartáč na hlavně bez dozoru během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň úplně vybitá a bezpečná k manipulaci.
Shromážděte všechny potřebné čisticí prostředky, včetně kartáče na hlavně.

Instalace:

Zasuňte kartáč na hlavně přímo na tyč Dewey Coated bez použití adaptéru na závit.
Ujistěte se, že je spojení bezpečné, aby nedošlo k odpojení během používání.

Použití:

Vložte kartáč na hlavně do hlavně zbraně.
Používejte stabilní, jemný pohyb k čištění hlavně, pohybujte kartáčem tam a zpět.
Vyhněte se nadměrnému tlaku, který by mohl poškodit hlaveň nebo kartáč.

Údržba po použití:

Po čištění odstraňte kartáč z tyče a vyčistěte ho vhodným rozpouštědlem.
Uložte kartáč na hlavně na suchém místě, abyste předešli korozi.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se kartáče na hlavně v souladu s místními předpisy.
Pokud je kartáč poškozený nebo opotřebovaný, zajistěte jeho bezpečnou likvidaci, abyste předešli jakémukoli
riziku zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další pomoc se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené na obalu produktu.



Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si používání vašeho SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH odpovědně a bezpečně.


